ZAPISNIK
24. sjednice Vije¢a Mjesnog odbora Staro Trnje
8. svibnja 2023. u prostorijama Mjesnog odbora Staro Trnje,
Trnjanska cesta 128, Zagreb, s poc¢etkom u 19,00 sati

NAZOCNI CLANOVI VIJECA: Mladen Bozié¢, Sanja Horvatin, Jadranka Hiibler, Vatroslav
Milos i Sasa Krizancié

NENAZOCNI CLANOVI VIJECA: Luka Planini¢ i Ivan Bobinac
Sjednicom predsjedava: Jadranka Hiibler, predsjednica Vijeca
Zapisnik vodi: Jadranka Hiibler, predsjednica Vijeca.

Predsjednica Vijeéa, konstatira da je nazo¢no pet (5) od sedam (7) ¢lanova Vijeca, Sto znaci
da Vijeée moze pravovaljano odludivati, te otvara 24. sjednicu Vijea Mjesnog odbora Staro
Trnje.

Predsjednica Vijeéa, otvara raspravu o Zapisniku 23. sjednice Vijeca.

Predsjednica Vijeéa, zakljucuje raspravu i daje na glasovanje prijedlog Zapisnika 23. sjednice
Vijeca.

Nakon provedenog glasovanja, konstatira da je Vijec¢e jednoglasno prihvatilo Zapisnik 23.
sjednice Vijeca odrzane 6. travnja 2023.

Predsjednica Vijeéa, daje prijedlog Dnevnog reda na glasovanje.
Nakon provedenog glasovanja konstatira da je Vijece jednoglasno usvojilo sljedeci:

DNEVNI RED:

Poslovnik o radu Mjesnog odbora Staro Trnje,

Pravila Mjesnog odbora Staro Trnje,

Prijedlog zakljucka o utroSku sredstava sa pozicije ONRP 2023.,

Prijedlog zaklju¢ka o redovitom odvozu otpada sa zelenih otoka na podrucju

Starog Trnja,

5. Prijedlog zaklju¢ka o postavljanju koSarice za pse¢i izmet uz djecje igraliste u
Pracanskoj ulici,

6. Pitanja i prijedlozi.

Lol B L

Ad 1. Poslovnik o radu Mjesnog odbora Staro Trnje

Predsjednica daje uvodno obrazloZenje te otvara raspravu.
U raspravi sudjeluju svi prisutni.
Predsjednica zakljucuje raspravu i daje na glasovanje prijedlog zakljucka.

Vijeée jednoglasno donosi
POSLOVNIK
o radu Vijeéa Mjesnog odbora Staro Trnje



1. OPCA ODREDBA
Clanak 1.

Ovim se poslovnikom, u skladu sa Statutom Grada Zagreba, ureduju unutarnje ustrojstvo i nacin
rada Vijeca Mjesnog odbora Staro Trnje (u daljnjem tekstu: Vijece), a osobito:

1. konstituiranje Vijeéa, pocetak mandata i obnasanje duznosti ¢lana Vijeca, mirovanje i
prestanak mandata ¢lana Vijeca;

2. izbor, razrjeSenje i pitanje povjerenja predsjedniku i potpredsjedniku Vijeca;

3. prava i duznosti predsjednika, potpredsjednika i ¢lanova Vijec¢a te nacin njihova ostvarivanja;
4. postupak donoSenja akata Vijeca;

5. sjednica Vijeca;

6. radna tijela Vijeéa;

7. javnost rada Vijeca;

8. postupak promjene Poslovnika o radu Vijeca (u daljnjem tekstu: Poslovnik);

9. obavljanje stru¢nih, administrativnih i drugih poslova za Vijece.

Clanak 2.

Izrazi u ovom poslovniku koji imaju rodno znaéenje odnose se jednako na muski i Zenski rod.

II. KONSTITUIRANJE VIJECA
Clanak 3.

(1) Prvu, konstituirajuéu sjednicu Vijeca saziva procelnik gradskog upravnog tijela
nadleZnog za poslove mjesne samouprave ili sluzbenik kojeg on ovlasti, u roku od 30 dana od
dana objave konac¢nih izbornih rezultata.

(2) Vijece je konstituirano izborom predsjednika Vije¢a na prvoj sjednici na kojoj je
nazo¢na veéina €lanova Vijeca.

(3) Danom konstituiranja Vijeéa ¢lanovi Vijeca pocinju obnasati duznost.

(4) Na pocetku konstituirajuée sjednice Vijeca izvodi se himna Republike Hrvatske
,Lijepa nasa domovino®.

(5) Ako se konstituirajuca sjednica ne odrzi u zakazanom roku, gradonacelnik Grada
Zagreba (u nastavku teksta: gradonacelnik) ¢e odmah sazvati novu konstituirajucu sjednicu koja
se treba odrzati u roku od 30 dana od dana kada je prethodna sjednica trebala biti odrzana. Ako
se Vijece ne konstituira ni na toj sjednici, gradonacelnik ¢e sazvati novu konstituirajuéu
sjednicu u nastavnom roku od 30 dana.

(6) Ako se Vijece ne konstituira u rokovima iz stavaka 1. i 5. ovoga ¢lanka, Gradska
skupstina Grada Zagreba (u nastavku teksta: Gradska skupstina) raspisat ¢e nove izbore.

Clanak 4.

(1) Konstituiraju¢om sjednicom Vijec¢a do izbora predsjednika Vije¢a predsjedava prvi
izabrani ¢lan s kandidacijske liste koja je dobila najvise glasova.

(2) Ako je viSe lista dobilo isti najve¢i broj glasova, konstituirajucoj sjednici
predsjedavat ¢e prvi izabrani kandidat s liste koja je imala manji redni broj na glasatkom listiéu.



(3) Predsjedatelj ima, do izbora predsjednika Vijeca, sva prava i duznosti predsjednika
u pogledu predsjedanja sjednicom Vijeca te pravo predlaganja utvrdeno ovim poslovnikom.

Clanak 5.

(1) Dnevni red konstituirajuée sjednice Vijeéa utvrduje se odlukom o njezinu sazivanju.
(2) Nakon konstituiranja Vije¢a predsjednik Vijeca moze predloziti dopunu dnevnog
reda Konstituirajuce sjednice.

Clanak 6.

(1) Na konstituiraju¢oj sjednici Vijec¢a bira se Mandatno povjerenstvo Vijeca na
prijedlog predsjedatelja.

(2) Mandatno povjerenstvo ima predsjednika i dva ¢lana.

(3) Osim predsjednika Vijeéa i Mandatnog povjerenstva na konstiturajucoj sjednici
Vijeée mozZe birati i potpredsjednika Vijeca.

Clanak 7.

(1) Mandatno povjerenstvo:

1. na konstituirajucoj sjednici podnosi izvje$¢e o provedenim izborima, izabranim
¢lanovima Vije¢a, o podnesenim ostavkama na duZnost Clana Vijeca, mirovanju mandata
¢lanovima i zamjenicima Elanova Vijeéa koji ¢e umjesto njih obavljati duznost ¢lana Vijeca;

2. podnosi izvjesée o tome da su ispunjeni uvjeti za prestanak, odnosno mirovanje
mandata ¢lanu Vijeéa u slu¢ajevima utvrdenim zakonom i Statutom Grada Zagreba;

3. podnosi izvje$¢e o tome da su ispunjeni uvjeti za pocetak obnasanja duznosti
zamjenika ¢lana Vijeca.

(2) Radi pripreme izvje$¢a iz stavka 1. tocke 1. ovoga ¢lanka izabrani ¢lanovi Vijeca
koji obnasaju neku od nespojivih duznosti duzni su najkasnije do dana odrzavanja
konstituirajuée sjednice Vijeéa, o obnaSanju nespojive duznosti, odnosno prihvacanju duznosti
¢lana Vijeca, obavijestiti gradsko upravno tijelo nadlezno za mjesnu samoupravu.

(3) Clanu Vijeéa koji ne dostavi obavijest iz stavka 2. ovoga ¢lanka mandat miruje po
sili zakona.

(4) Politi¢ke stranke koje sukladno zakonu imaju pravo odrediti zamjenike ¢lanova
Vije¢a duZne su u roku iz stavka 2. ovoga ¢lanka obavijestiti gradsko upravno tijelo nadlezno
za mjesnu samoupravu o odredenim zamjenicima ¢lanova Vijeca i sklopljenim sporazumima,
odnosno postignutim dogovorima ako se odreduje zamjenik €lana Vijeca izabranog na
kandidacijskoj listi dviju ili vi$e politickih stranaka.

(5) Ne moze se istodobno obnasati duznost ¢lana vijeca gradske Cetvrti 1 Clana vijeca
mjesnog odbora.

(6) Osobi koja se kandidirala i izabrana je istodobno na duZnost ¢lana vijeca gradske
Getvrti i na duznost ¢lana vije¢a mjesnog odbora, a nije postupila sukladno stavku 2. ovoga
¢lanka, mandat miruje na objema izabranim duZnostima.

(7) Vijeée zakljutkom prima na znanje izvjeS¢e Mandatnog povjerenstva.

Clanak 8.
(1) Nakon §to Vije¢e primi na znanje izvjes¢e Mandatnog povjerenstva, ¢lanovi Vijeca

pred predsjedateljem daju prisegu.
(2) Tekst prisege glasi:



“Prisezem svojom ¢a$¢u da ¢u duznost ¢lana Vije¢a Mjesnog odbora Staro Trnje obavljati
savjesno i odgovorno i da ¢u se u svom radu pridrzavati Ustava, zakona, Statuta i odluka Grada
Zagreba, da ¢u §tititi ustavni poredak Republike Hrvatske te se zauzimati za svekoliki probitak
Mjesnog odbora Staro Trnje - Gradske Cetvrti Trnje, Grada Zagreba i Republike Hrvatske”.

(3) Nakon izgovorene prisege privremeni predsjedatelj poziva pojedina¢no ¢lanove
Vijeca, a ¢lan Vijeca, nakon §to je pozvan, ustaje i izgovara: “PriseZem”, potpisuje tekst prisege
1 predaje je predsjedatelju.

Clanak 9.

Clan Vijeca koji nije bio nazo&an konstituirajuéoj sjednici, odnosno zamjenik ¢lana Vijeéa kada
pocinje obavljati duznost ¢lana Vijeéa, polaZe prisegu na prvoj sjednici Vijeéa kojoj je nazo¢an.

Clanak 10.

(1) Od dana konstituiranja Vijeca ¢lanovi Vijeca imaju prava i duznosti ¢lanova Vijeca
odredena zakonom, Statutom Grada Zagreba, gradskim odlukama i ovim poslovnikom.

(2) Zamjenik ¢lana Vijecéa izabran na kandidacijskoj listi politi¢ke stranke, odnosno na
kandidacijskoj listi dvije ili vi$e politi¢kih stranaka, ima prava i duznosti ¢lana Vijeca iz stavka
1. ovoga ¢lanka od dana kada ga je politicka stranka odredila za zamjenika ¢lana Vijeca,
sukladno zakonu, odnosno od dana dostave odluke politi¢ke stranke koja ga je odredila za
zamjenika ¢lana Vijec¢a shodno pravilima o dostavi propisanima Zakonom o opem upravnom
postupku, a zamjenik ¢lana Vijeca izabranog na listi grupe biraca od dana prestanka, odnosno
mirovanja mandata ¢lana Vijeca izabranog s te liste.

Clanak 11.

(1) Osoba koja obnaSa neku od nespojivih duznosti, osim osoba kojima je odredbama
zakona zabranjeno kandidiranje, moze se kandidirati za ¢lana Vijeca, a ako bude izabrana za
¢lana Vije¢a, do dana konstituiranja duZzna je o obnaSanju nespojive duZnosti, odnosno
prihvacanju duZnosti ¢lana Vijeca, obavijestiti gradsko upravno tijelo nadlezno za mjesnu
samoupravu.

(2) Clan Vijeéa koji za vrijeme trajanja mandata prihvati obnasanje nespojive duZznosti
duZan je u roku od 8 dana od prihvac¢anja duznosti o tome obavijestiti predsjednika Vijeéa i
gradsko upravno tijelo nadleZno za mjesnu samoupravu, a mandat mu po&inje mirovati
protekom toga roka.

(3) Clanu Vijeéa koji ne dostavi obavijest iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka, mandat miruje.

(4) Osobi koja se kandidirala i izabrana je istodobno na duznost ¢lana vije¢a gradske
Cetvrti i na duznost €lana vije¢a mjesnog odbora, a nije postupila sukladno stavku 1. i 2. ovoga
¢lanka, mandat miruje na objema izabranim duZnostima.

(5) Osoba iz stavka 4. ovoga ¢lanka nastavlja s obnasanjem duZnosti ¢lana onoga vijeéa
za koje predsjedniku vijea podnese pisani zahtjev za prestanak mirovanja mandata, a
mirovanje mandata prestat ¢e osmog dana od podno$enja pisanog zahtjeva.

(6) Po prestanku obnaSanja nespojive duznosti, ¢lan Vijeca nastavlja obavljati duZnost
u Vije¢u na temelju prestanka mirovanja mandata, ako podnese pisani zahtjev predsjedniku
Vijeca u roku od 8 dana od prestanka obnavljanja nespojive duznosti, a mirovanje mandata
prestaje mu osmog dana od podno$enja pisanog zahtjeva.

(7) Ako ¢lan Vije¢a po prestanku obavljanja nespojive duZnosti ne podnese pisani
zahtjev iz stavka 6. ovoga Clanka, smatrat ¢e se da mu mandat miruje iz osobnih razloga.



(8) Clan Vije¢a ima pravo tijekom trajanja mandata staviti svoj mandat u mirovanje iz
osobnih razloga podnoSenjem pisanog zahtjeva predsjedniku Vije¢a i gradskome upravnom
tijelu nadleznom za mjesnu samoupravu.

(9) Mirovanje mandata na temelju pisanoga zahtjeva iz stavka 8. ovoga ¢lanka pocinje
teéi od dana dostave pisanog zahtjeva predsjedniku Vijeca, sukladno pravilima o dostavi
propisanim Zakonom o opéem upravnom postupku, a ne moze trajati krace od Sest mjeseci.
Clan Vijeéa nastavlja s obnasanjem duZnosti na temelju prestanka mirovanja mandata, osmog
dana od dostave obavijesti predsjedniku Vijeca.

(10) Nastavljanje obnasanja duZnosti ¢lana Vije¢a na temelju prestanka mirovanja
mandata moZe se traziti jedanput u tijeku mandata.

Clanak 12.

(1) Clanu Vijeéa mandat prestaje u sljede¢im slu¢ajevima:

1. ako podnese ostavku, danom dostave pisane ostavke sukladno pravilima o dostavi
propisanim Zakonom o opéem upravnom postupku,

2. ako je pravomoénom sudskom odlukom potpuno liSen poslovne sposobnosti, danom
pravomoc¢nosti sudske odluke,

3. ako je pravomoé¢nom sudskom presudom osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora u
trajanju duzem od 6 mjeseci, danom pravomoc¢nosti sudske presude,

4. ako mu prestane prebivalidte na podrugju mjesnog odbora, danom prestanka
prebivalista,

5. ako mu prestane hrvatsko drzavljanstvo, danom prestanka drzavljanstva, sukladno
odredbama zakona kojim se ureduje hrvatsko drzavljanstvo,

6. smrcu.

(2) Pisana ostavka ¢lana Vije¢a podnesena na nacin propisan stavkom 1. tockom 1.
ovoga ¢&lanka treba biti zaprimljena najkasnije tri dana prije zakazanog odrzavanja sjednice
Vijeca. Pisana ostavka ¢lana Vijeca treba biti ovjerena kod javnog biljeZnika najranije osam
dana prije njezina podnoSenja.

(3) Ostavka podnesena suprotno stavku 1. tocki 1. i stavku 2. ovoga ¢lanka ne proizvodi
pravni ucinak.

(4) Clanu Vije¢a kojem prestane hrvatsko drZavljanstvo, a za kojeg se utvrdi da je
drzavljanin drzave ¢lanice Europske unije, mandat ne prestaje na temelju stavka 1. tocke 5.
ovoga ¢lanka.

(5) Clanovima Vije¢a kojima je mandat prestao ili im mandat miruje, prestaje i ¢lanstvo
u radnim tijelima Vijeéa u koje ih je imenovalo, odnosno izabralo Vijece ako je imenovanje,
odnosno izbor uvjetovan obavljanjem duznosti ¢lana Vijeca.

(6) Prestankom mandata svim &lanovima Vijeca prestaju s radom stalna radna tijela iz
¢lanka 68. ovoga poslovnika.

Clanak 13.

(1) Clanovi Vije¢a imaju zamjenike koji obnasaju tu duznost ako ¢lanu Vijeca mandat
miruje ili prestane prije isteka vremena na koje je izabran.

(2) Clana Vijeéa izabranog na kandidacijskoj listi politi¢ke stranke zamjenjuje
neizabrani kandidat s iste liste s koje je izabran i ¢lan kojem je mandat prestao ili mu miruje, a
odreduje ga politi¢ka stranka koja je bila predlagatelj liste.

(3) Clana Vije¢a izabranog na kandidacijskoj listi dviju ili vise politickih stranaka
zamjenjuje neizabrani kandidat s iste liste s koje je izabran i ¢lan kojem je mandat prestao ili
mu miruje, a odreduju ga politicke stranke sukladno sporazumu, odnosno ako sporazum nije



zakljucen, odreduju ga dogovorno, a ako ne postignu dogovor, zamjenjuje ga prvi sljedeéi
neizabrani kandidat s liste. O sklopljenom sporazumu kao i postignutom dogovoru politicke
stranke duzne su obavijestiti gradsko upravno tijelo nadleZzno za mjesnu samoupravu.

(4) Clana Vijeca izabranog na kandidacijskoj listi grupe biraca zamjenjuje prvi sljedeéi
neizabrani kandidat s liste.

(5) Clana Vijeéa izabranog na kandidacijskoj listi polititke stranke koja je nakon
provedenih izbora brisana iz registra politickih stranaka zamjenjuje prvi sljedeéi neizabrani
kandidat s liste.

I11. IZBOR PREDSJEDNIKA I POTPREDSJEDNIKA VIJECA
Clanak 14.

Vijece ima predsjednika i potpredsjednika koji se biraju ve¢inom glasova svih ¢lanova Vijeca.
Clanak 15.

(1) Prijedlog kandidata za predsjednika i potpredsjednika Vijeca podnosi najmanje
jedna treéina ¢lanova Vijeca.

(2) Clan Vije¢a moze sudjelovati u podnogenju samo jednog prijedloga kandidata.

(3) Prijedlog kandidata za predsjednika i potpredsjednika je pojedinadan, a podnosi se
u pisanom obliku.

(4) Izbor predsjednika i potpredsjednika obavlja se glasovanjem, zasebno za svakog
kandidata.

Clanak 16.

(1) Za predsjednika 1 potpredsjednika Vijeca izabran je kandidat za kojega je glasovala
veéina svih ¢lanova Vijeca.

(2) Ako prigodom glasovanja za izbor predsjednika i potpredsjednika Vije¢a prijedlog
kandidata ne dobije potrebnu veéinu ili ako od vi$e kandidata niti jedan ne dobije potrebnu
vecinu glasova, glasovanje se ponavlja po istom postupku.

(3) Ako je za izbor predsjednika i potpredsjednika Vijeca bilo predloZeno vise od dvaju
kandidata, u ponovljenom glasovanju sudjeluju samo dva kandidata koji su dobili najveéi broj
glasova.

(4) Ako u ponovljenom glasovanju niti jedan od kandidata ne dobije potrebnu veéinu
glasova, izborni se postupak ponavlja do izbora predsjednika, odnosno potpredsjednika.

Clanak 17.
Nakon $to je izabran, predsjednik Vijeca preuzima predsjedavanje sjednicom Vijeéa.
Clanak 18.

(1) Predsjednik i potpredsjednik Vije¢a mogu biti razrijeSeni duZnosti i prije isteka
vremena na koje su birani.

(2) Postupak za razrjeSenje predsjednika, odnosno potpredsjednika Vijeéa moze
pokrenuti najmanje jedna tre¢ina ¢lanova Vijeéa ili gradonacelnik.

(3) Prijedlog za razrjeSenje mora biti obrazloZen.

(4) O prijedlogu za razrjeenje odlucuje se veéinom glasova svih &lanova Vijeca.



(5) Prijedlog za razrjeSenje moZe se podnijeti ako predsjednik, odnosno potpredsjednik:
1. ne sazove sjednicu u roku utvrdenom ovim poslovnikom ili na zahtjev ovlastenih
podnositelja utvrdenih ovim poslovnikom;
2. svojim ponaSanjem $teti ugledu Vijeca;
3. zloupotrijebi polozaj ili prekoraci ovlastenja;
4. zakazanu sjednicu unato& nazo¢nosti na sjednici ne Zeli voditi.

(6) Za utvrdivanje ¢injenica iz stavka 5. ovoga ¢lanka Vijece moze osnovati povjerenstvo.

(7) U slugaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka predsjednik je duzan sazvati sjednicu Vijeca u roku
od 15 dana od dana podnoSenja prijedloga za razrjeSenje, odnosno od dana dostave izvjeséa
povjerenstva iz stavka 6. ovoga ¢lanka.

(8) Predsjednik i potpredsjednik Vijeca razrijeSeni su i kad im se izglasa nepovjerenje.

(9) Prijedlog za pokretanje pitanja povjerenja predsjedniku, odnosno potpredsjedniku Vijeca
moZe podnijeti najmanje jedna tre¢ina Clanova Vijeca. Predsjednik Vijeca duzan je sazvati
sjednicu Vijeéa u roku od osam dana od podnosenja prijedloga za pokretanje pitanja povjerenja.

(10) Zaklju¢ak o razrjefenju predsjednika, odnosno potpredsjednika Vije¢a zbog
izglasavanja nepovjerenja donosi se ve¢inom glasova svih ¢lanova Vijeca.

Clanak 19.

(1) Predsjednik, odnosno potpredsjednik Vije¢a mogu podnijeti ostavku.

(2) Ostavka se dostavlja gradskom upravnom tijelu nadleznom za mjesnu samoupravu
u pisanom obliku i ne moZe se opozvati.

(3) Cinjenica podno3enja ostavke na duznost iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrduje se na
prvoj sjednici Vije¢a nakon njezina podnoSenja.

(4) Duznost predsjednika, odnosno potpredsjednika Vijeca prestaje kada Vijece utvrdi
&injenicu podnogenja ostavke na duznost i shodno tome razrjeSenjem od duznosti, a najkasnije
tridesetog dana od dana podnosenja ostavke.

Clanak 20.

(1) Ako Vijeée razrijesi duznosti predsjednika Vijeca, a na istoj sjednici ne izabere
novog predsjednika, duzno je to u€initi u roku od 30 dana na sjednici koju saziva potpredsjednik
Vijeca.

(2) Ako Vije€e razrijesi potpredsjednika Vijeca, a na istoj sjednici ne izabere novog
potpredsjednika, duzno je to uciniti u roku od 30 dana.

IV. PRAVA 1 l?UZNOSTI PREDSJEDNIKA, POTPREDSJEDNIKA I CLANOVA
VIJECA TE NACIN NJIHOVA OSTVARIVANJA

Clanak 21.

(1) Predsjednik Vijeca:

1.  predstavlja Mjesni odbor i Vijece;

2. saziva sjednice Vijeéa, predlaZze dnevni red, predsjedava sjednicama Vijeca i potpisuje
akte Vijeca;

3. provodi i osigurava provodenje odluka Vijeca te izvjes¢uje o provodenju odluka

Vijeéa;

4.  suraduje s predsjednikom Vijeca Gradske Cetvrti;

5. brine se o provedbi akata §to se odnose na rad Mjesnog odbora;

6.  sudjeluje u provodenju mjera civilne zastite;



7.  informira gradane o pitanjima vaznim za Mjesni odbor;
8.  obavljai druge poslove koje mu povjeri Vijece.

(2) Predsjednik Vijeca za svoj je rad odgovoran Vijecéu.
(3) Za obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga Grada Zagreba koji su povjereni Vijeéu,
predsjednik Vije¢a odgovara gradonacelniku.

Clanak 22.

(1) Potpredsjednik Vijeca:

1. zamjenjuje predsjednika Vijeca u slu¢aju njegove sprije¢enosti ili odsutnosti;

2. pomaze predsjedniku Vijeca u radu;

3. obavlja poslove iz djelokruga predsjednika Vijeca §to mu ih povjeri predsjednik Vijeca.

(2) Za vrijeme dok zamjenjuje predsjednika Vijeca, potpredsjednik ima prava i duZnosti
predsjednika.

(3) U obavljanju povjerenih poslova potpredsjednik je duzan pridrzavati se predsjednikovih
uputa.

Clanak 23.

Clan Vije¢a ima prava i duznosti utvrdene Statutom Grada Zagreba, Pravilima Mjesnog

odbora i ovim poslovnikom, a osobito:

1.
2
3.

4,

W

prisustvovati sjednicama Vijeca i radnih tijela kojih je ¢lan i sudjelovati u njihovu radu;
predlagati Vijeu razmatranje pojedinih pitanja iz njegova djelokruga;

raspravljati i1 izjaSnjavati se o svakom pitanju $to je na dnevnom redu Vijeéa te o njemu
odlucivati;

predlagati donoSenje akata iz djelokruga Vijeca, ako posebnim propisima nije drukéije
odredeno;

. podnositi amandmane na prijedloge akata:
. traziti i dobiti podatke i obavijesti potrebne za obavljanje duZnosti ¢lana Vijeéa te, s tim u

vezi, koristiti se stru¢nim i tehni¢kim uslugama;

. postavljati pitanja i traZiti obavijesti na sjednici Vijec¢a ili ih uputiti u pisanom obliku i na

njih dobiti odgovor;

. ako Clan Vijec¢a nije zadovoljan odgovorom, moze traziti daljnja pojas$njenja, odnosno o

tome predloZiti raspravu na sjednici Vijeca;

. biti biran i prihvatiti izbor u radna tijela Vijeca.

Clanak 24.

Clan Vijeéa ima pravo od predlagatelja traziti obavijest i uvid u materijal o temama koje su na
dnevnom redu sjednice te druge obavijesti koje su mu potrebne kao ¢lanu Vijeéa. Objasnjenja
u vezi s temom mozZe traZiti i od predsjednika Vijeca, predsjednika radnog tijela, gradskoga
upravnog tijela nadleZnog za mjesnu samoupravu i gradskoga upravnoga tijela u nadleZnosti
kojega je tema na dnevnom redu sjednice.

Clanak 25.

(1) (:Ilan Vijeca duznost obavlja po€asno i za to ne prima plaéu.
(2) Clan Vije¢a ima, u skladu s gradskom odlukom, pravo na naknadu.

Clanak 26.



Clan Vijeéa ne smije se u obavljanju privatnih poslova, gospodarskih i drugih djelatnosti, bilo
za sebe bilo za svojega poslodavca, koristiti poloZajem ¢lana Vijeca i naglaSavati tu duznost.

Clanak 27.

(1) O prisustvovanju ¢lanova Vije¢a sjednicama Vijeca i radnih tijela vodi se evidencija.

(2) Clan Vijeca, ako ne mozZe prisustvovati sjednici Vijeca, o tome izvjeS¢uje gradsko
upravno tijelo nadleZzno za mjesnu samoupravu.

(3) Nakon pocetka obnasanja duznosti, ¢lanovi Vije¢a duzni su gradskom upravnom
tijelu nadleznom za mjesnu samoupravu dati podatke potrebne za obavljanje duznosti i
ostvarivanje prava na naknadu.

(4) Predsjedniku, potpredsjedniku ili &lanu Vijeéa koji u tijeku mjeseca nije
prisustvovao niti jednoj sjednici Vijec¢a nece se isplatiti naknada iz ¢lanka 25. ovoga poslovnika.

V. POSTUPAK DONOSENJA AKATA
Clanak 28.

(1) Vije¢e donosi Pravila Mjesnog odbora, Poslovnik o radu Vijeca, financijski plan i
godidnji izvjedtaj o izvrSenju financijskog plana, plan malih komunalnih akcija Mjesnog
odbora, koji je sastavni dio plana komunalnih aktivnosti Gradske Cetvrti, moZe donijeti plan
potreba za aktivnostima, programima i projektima unapredenja kvaliteta Zivota gradana koji su
od interesa za pojedini dio Mjesnog odbora ili za cijeli Mjesni odbor i utvrduje prioritete u
njihovoj realizaciji, donosi program rada i izvjesce o radu, odluke i zakljucke.

(2) Vije¢e odlukom mijenja i dopunjuje Pravila Mjesnog odbora i Poslovnik o radu
Vijeca.

(3) Vijeée zakljutkom utvrduje prijedloge, zauzima stavove i misljenja, prihvaca
izvjesca, osniva radna tijela, mijenja i dopunjuje financijski plan i godiSnji izvjestaj o izvrSenju
financijskog plana, plan malih komunalnih akcija Mjesnog odbora i program rada Vijeca, te
rjesava druga pitanja iz nadleZnosti Vijeca za koja nije predvideno donoSenje drugog akta.

(4) Pravila Mjesnog odbora, Poslovnik o radu Vije¢a, financijski plan, godisnji izvjestaj
o izvrSenju financijskog plana, odluke o raspolaganju imovinom, plan malih komunalnih akcija
i odluku o izboru i razrjeSenju predsjednika i potpredsjednika Vijeca, Vije¢e donosi vecinom
glasova svih ¢lanova.

(5) Vijeée poslovnikom moZe odrediti i druga pitanja o kojima odlucuje veéinom
glasova svih ¢lanova.

Clanak 29.

Ako ovim poslovnikom nije drukéije odredeno, pravo podnoSenja prijedloga akata ima svaki
¢lan Vijeca. '

Clanak 30.

(1) Gradani imaju pravo predlagati Vije¢u donoSenje odredenog akta ili rjeSavanje
odredenog pitanja iz njegova djelokruga.



(2) Gradani i pravne osobe imaju pravo podnositi predstavke, prijedloge i prituzbe
Vijecu i predsjedniku Vijeca.

Clanak 31.

Vijeée moze posebnim zaklju¢kom odrediti da se prije podnoSenja prijedloga akta o nekom
pitanju iz djelokruga Vijeca provede prethodna rasprava u Vijecu.

Clanak 32.

(1) Prijedlog akta podnosi se predsjedniku Vije¢a u pisanom obliku.

(2) Prijedlog akta mora biti obrazloZen.

(3) Ako predsjednik ocijeni da prijedlog akta nije podnesen u skladu s ovim
poslovnikom, zatraZit ¢e o tome miSljenje gradskoga upravnog tijela nadleZnog za mjesnu
samoupravu.

Clanak 33.

Rasprava o prijedlogu akta na sjednici Vijeca obuhvaca predlagateljevo izlaganje, raspravu o
prijedlogu i podnesenim prijedlozima za izmjenu ili dopunu prijedloga, odlu¢ivanje o
prijedlozima izmjena ili dopuna prijedloga te donoSenje akta.

Clanak 34.

(1) Prijedlog da se izmijeni ili dopuni prijedlog akta podnosi se u obliku amandmana uz
obrazloZenje.

(2) Pravo podnoSenja amandmana ima svaki ¢lan Vijeca sve do zakljucivanja rasprave.

(3) Amandman se podnosi u pisanom obliku predsjedniku Vije¢a, najkasnije dva dana prije
sjednice Vijeca.

(4) Amandmani se dostavljaju svim ¢lanovima Vijec¢a, najkasnije neposredno prije poCetka
sjednice Vijeca.

(5) Ako se s tim slozi vecina nazoénih ¢lanova Vijeca, ¢lan Vije¢a moze podnijeti amandman
i na sjednici i u tijeku rasprave o prijedlogu akta.

(6) Predlagatelj akta moze podnositi amandmane sve do zaklju€ivanja rasprave.

(7) Amandmani iz stavaka 5.1 6. ovoga ¢lanka podnose se u pisanom obliku, uz obrazloZenje..

Clanak 35.

(1) Akte Vijeca potpisuje predsjednik, uz navodenje svoje sluzbene oznake:
predsjednik Vijeca Mjesnog odbora Staro Trnje,
(ime i prezime).
(2) Kada zamjenjuje predsjednika, potpredsjednik, prigodom potpisivanja akata,
navodi oznaku:
"u zamjenu" (skracenica u.z.) te svoju sluzbenu oznaku:
predsjednik Vije¢a Mjesnog odbora Staro Trnje,
0z,
(ime i prezime),
potpredsjednik Vije¢a Mjesnog odbora Staro Trnje.
(3) Potpisani izvornik akta ¢uva se u sjedistu Gradske Cetvrti.



(4) Za izradu, potpisivanje i uvanje izvornika akta odgovorno je gradsko upravno tijelo
nadleZno za mjesnu samoupravu.

(5) Akti Vijeéa dostavljaju se Vije¢u Gradske Cetvrti i gradskom upravnom tijelu
nadleznom za mjesnu samoupravu u roku od osam dana od dana donoSenja.

Clanak 36.
Pravila Mjesnog odbora, Poslovnik o radu Vijeca, financijski plan i godisnji izvjeStaj o
izvrienju financijskog plana, Plan malih komunalnih akcija Mjesnog odbora te akti u vezi s
izborima predsjednika i potpredsjednika Vijeca objavljuju se u na oglasnoj plo¢i u sjedistu
Mjesnog odbora.
VI. SIEDNICA VIJECA

Sazivanje sjednice

Clanak 37.

Sjednicu Vijeéa saziva predsjednik Vije¢a po potrebi, a najmanje jedanput u dva
mjeseca.

Clanak 38.

(1) Predsjednik Vije¢a duzan je sazvati sjednicu Vijeca ako to zatraZi gradonacelnik,
predsjednik Gradske skupstine, Vije¢e Gradske Cetvrti ili najmanje trecina ¢lanova Vijeca, u
roku od osam dana od dana dostave zahtjeva.

(2) Uz zahtjev za sazivanje sjednice podnositelj je duzan predloziti dnevni red sjednice
i dostaviti materijal, odnosno prijedlog akta za raspravu i odlu¢ivanje, ako ih ve¢ nisu dostavili
ovlasteni predlagatelji.

(3) Poziv i materijal za sjednicu koja je sazvana sukladno odredbama stavaka 1. 1 2.
ovoga ¢lanka mogu se iznimno dostaviti u roku kra¢em od roka utvrdenog ¢lankom 40. stavkom
2. ovoga poslovnika.

Clanak 39.

(1) Ako predsjednik Vijeéa ne sazove sjednicu u rokovima utvrdenim ovim
poslovnikom, sjednicu ée sazvati gradonacelnik ili osoba koju on ovlasti, odnosno predsjednik
Vijeé¢a Gradske Cetvrti, u roku od osam dana nakon isteka utvrdenih rokova.

(2) Ako sjednici Vijeéa sazvanoj na temelju stavka 1. ovoga clanka nisu nazo¢ni
predsjednik ili potpredsjednik Vijeéa, sjednicu vodi gradonacelnik ili osoba koju on ovlasti,
odnosno predsjednik Vijec¢a Gradske Cetvrti.

Clanak 40.

(1) Sjednica Vijeca saziva se pisanim putem, a u iznimno hitnim slu¢ajevima i na drugi
nacin.

(2) Poziv za sjednicu dostavlja se ¢lanovima Vije¢a najkasnije tri dana prije odrzavanja
sjednice.

(3) Uz poziv za sjednicu dostavlja se prijedlog dnevnog reda, materijali o kojima Ce se
voditi rasprava i zapisnik prethodne sjednice.



(4) Iznimno se materijali za pojedine to¢ke dnevnog reda uz obrazloZenje mogu dostaviti u roku
kraéem od roka iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(5) Poziv za sjednicu s prilozima dostavlja se i gradskom upravnom tijelu nadleznom za mjesnu
samoupravu, predsjedniku Vijeca Gradske Cetvrti, te sredstvima javnog priop¢avanja koja za to
pokaZu zanimanje.

Clanak 40.a

(1) U slu¢aju nastupanja posebnih okolnosti koje podrazumijevaju dogadaj ili odredeno stanje
koje se nije moglo predvidjeti i na koje se nije moglo utjecati, a koje trenutno ugrozava pravni
poredak, zivot, zdravlje ili sigurnost stanovniStva te imovinu vece vrijednosti, za vrijeme
trajanja tih posebnih okolnosti, sjednice Vije¢a mogu se iznimno sazivati i odrZavati
elektroni¢kim putem.

(2) Odrzavanje sjednice elektroni¢kim putem moguce je putem elektronicke poste, audio i/ili
video konferencijom ili kori§tenjem drugih tehnologija za odrzavanje sastanaka na daljinu.

(3) Na sjednicu sazvanu i odrzanu u slu¢ajevima iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka, primjenjuju se
na odgovarajuéi na¢in odredbe ovoga Poslovnika koje se odnose na sjednice Vijeca i javnost
rada Vijeca.

(4) Sjednice Vijeca iz stavka 1.1 2. ovoga ¢lanka saziva gradonacelnik ili osoba koju on ovlasti.

Utvrdivanje kvoruma, odgoda i prekid sjednice

Clanak 41.

(1) Kad predsjednik Vije¢a utvrdi da je nazo¢na vecina ¢lanova Vijeca, otvara sjednicu.

(2) Ako predsjednik Vijec¢a na pocetku sjednice utvrdi da nije nazoCan potreban broj
¢lanova Vijeca, odgada sjednicu za odredeni sat istoga dana ili za drugi odredeni dan i sat.

(3) Sjednicu ¢ée predsjednik prekinuti ako za njezina trajanja utvrdi da nije nazocan
potreban broj ¢lanova Vijecéa i zakazat ¢e nastavak sjednice za odredeni sat istoga dana ili za
drugi odredeni dan i sat.

(4) O odgodi sjednice i o nastavku prekinute sjednice zakazane za drugi dan i sat pisanim
se putem obavjes¢uju samo nenazo¢ni ¢lanovi Vijeca.

(5) U slucajevima iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka predsjednik ¢e zakazati sjednicu,
odnosno nastavak sjednice najkasnije u roku od petnaest dana od dana odgode, odnosno
prekida sjednice. '

Clanak 42.

(1) Predsjednik Vije¢a moZze sazvanu sjednicu odgoditi samo jedanput, ako za to postoje
opravdani razlozi, a najviSe za petnaest dana.

(2) U slucaju da predsjednik Vijeéa ne odrzi odgodenu sjednicu na nacin iz stavka 1.
ovoga C¢lanka, sjednicu ¢e odrzati potpredsjednik Vijeca ili predsjednik Vije¢a Gradske &etvrti,
odnosno gradonacelnik ili osoba koju on ovlasti.

(3) Odredbe stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na sazivanje sjednice iz
¢lanka 18. stavka 7. ovoga poslovnika.

Clanak 43.

(1) Nazoc¢nost ¢lanova Vijeca utvrduje se brojanjem, prozivkom ili na drugi naéin:



1. na pocetku sjednice;

2. u tijeku sjednice kad predsjednik ocijeni da nije nazo¢an dovoljan broj ¢lanova,

3. na zahtjev ¢lana Vijeca koji ocijeni da nije nazo¢an dovoljan broj ¢lanova.

(2) Ako ¢lan Vijeca Zzeli ranije napustiti sjednicu, o tome mora izvijestiti predsjednika
Vijeca.

Stanka
Clanak 44.

(1) Na zahtjev najmanje tre¢ine ¢lanova, predsjednik Vije¢a ¢e odrediti
petnaestominutnu stanku u radu sjednice.

(2) Zahtjev za stanku mora biti obrazlozen.

(3) Stanka se ne moZe odobriti prije utvrdivanja dnevnog reda, osim u slu¢aju unoSenja
u dnevni red novog prijedloga za odlucivanje.

Prihvacanje zapisnika

Clanak 45.

(1) Prije utvrdivanja dnevnog reda prihvaca se zapisnik prethodne sjednice Vijeca.
(2) Zapisnik iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne moZe biti tocka dnevnog reda.

(3) Clan Vije¢a ima pravo iznijeti primjedbe na zapisnik.

(4) O osnovanosti primjedaba na zapisnik odluCuje se bez rasprave.

(5) Ako se primjedbe prihvate, u zapisnik ¢e se unijeti odgovarajuce izmjene.

(6) Zapisnik se prihvaca glasovanjem “za” ili “protiv”.

Dnevni red
Clanak 46.

(1) Dnevni red sjednice Vijeca predlaZe predsjednik Vijeca.
(2) Predsjednik Vije¢a unosi u prijedlog dnevnog reda sve prijedloge $to su ih podnijeli
ovlasteni predlagatelji na na¢in utvrden ovim poslovnikom.

Clanak 47.

Clan Vijeéa moZe predloziti da se iz predloZenoga dnevnog reda pojedini prijedlog izostavi, da
se predloZeni dnevni red dopuni ili da se izmijeni redoslijed razmatranja pojedinih prijedloga.

Clanak 48.

(1) Prigodom utvrdivanja dnevnoga reda najprije se odvojeno odlucuje o prijedlogu da
se pojedini prijedlog izostavi iz dnevnog reda, zatim da se dnevni red dopuni pojedinim
prijedlogom, a nakon toga da se izmijeni redoslijed razmatranja pojedinih prijedloga.

(2) Nakon donosenja odluka iz prethodnog stavka dnevni se red prihvaca u cjelini.

(3) O prihvac¢anju dnevnog reda odlucuje se glasovanjem “za” ili “protiv”.

Predsjedavanije i red na sjednici




Clanak 49.

(1) Sjednici Vijeca predsjedava predsjednik Vijeca, a u slucaju njegove odsutnosti ili
sprijeCenosti potpredsjednik Vijeca.

(2) Ako su na zakazanoj sjednici nazo¢ni predsjednik i potpredsjednik Vijeéa, a ne Zele
voditi sjednicu, smatra se da sjednica nije odrZana te ovlasteni predlagatelji mogu pokrenuti
postupak razrjeSenja predsjednika, odnosno potpredsjednika, sukladno &lanku 18. ovoga
poslovnika.

Clanak 50.

(1) Na sjednici nitko ne moZe govoriti prije nego dobije rije¢ od predsjednika Vijeca.

(2) Predsjednik Vijeca prima prijave za govor od otvaranja do zakljucivanja rasprave o
pojedinoj tocki dnevnoga reda.

(3) Predsjednik Vijeca daje rije¢ ¢lanovima Vijeéa redoslijedom kojim su se prijavili.

(4) Izlaganje govornika koji nije dobio rije¢ ne unosi se u zapisnik.

(5) Govornik moZe govoriti samo o temi o kojoj se raspravlja prema utvrdenom
dnevnom redu, a najdulje tri minute.

(6) Clan Vijec¢a koji Zeli govoriti o povredi ovoga poslovnika ili utvrdenoga dnevnog
reda ima pravo govoriti odmah kada to zatrazi, a, najdulje, tri minute.

Clanak 51.

(1) Ako €lan Vijeca zatrazi rije¢ da bi ispravio navod za koji smatra da nije tocan
(ispravak neto¢nog navoda) ili da bi izrazio neslaganje s ne¢ijim govorom (replika), predsjednik
Vije€a ¢e mu dati rije¢ ¢im zavrsi govor onoga ¢&iji se navod Zeli ispraviti, odnosno na ¢iji se
govor zeli replicirati.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka ¢lan Vijeca se u svom govoru mora ograniditi na
ispravak neto¢nog navoda, odnosno na repliku, a njegov govor ne moze trajati dulje od tri
minute.

(3) Clan Vije¢a moze ispraviti neto¢an navod i izraziti neslaganje s ne¢ijim govorom
samo jedanput i to na osnovno izlaganje.

(4) Neslaganje s replikom ili ispravkom netoénog navoda moZe izraziti samo &lan Vijeca
na ¢&iji je govor dana replika, odnosno &iji je navod ispravljen kao netodan i &lan Vijeca na
kojega se replika ili ispravak neto¢nog navoda izravno odnose.

Clanak 52.

Radi djelotvornijeg rada na sjednici, govornik treba govoriti kratko i u vezi s predmetom
rasprave, ne ponavljajuci ono $to je ve¢ re€eno i najdulje tri minute, a predlagatelj i izvjestitelj
najdulje osam minuta.

Clanak 53.

(1) Red na sjednici Vijeca osigurava predsjednik Vijeca.

(2) Govornika moZe opomenuti na red ili prekinuti u govoru samo predsjednik Vijeéa.

(3) Predsjednik Vijeca se brine o tome da govornik ne bude ometan ili sprije¢en u svom
govoru.



Clanak 54.

(1) Za remeéenje reda na sjednici predsjednik Vije¢a moze ¢lanu Vijeca izreci stegovne
mjere:
1. opomenu;
2. opomenu s oduzimanjem rijeci;
3. udaljenje sa sjednice.
(2) Stegovne mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka su izvr$ne i o njima se ne vodi rasprava.

Clanak 55.

Predsjednik ¢e izre¢i opomenu ¢Elanu Vijeca koji svojim ponaSanjem ili govorom na
sjednici remeti red, a osobito ako:
1. ne govori o predmetu o kojem se raspravlja;
govori, a nije dobio rije¢;
svojim upadicama ili na drugi na¢in ometa govornika;
svojim govorom vrijeda ili omalovazava;
na drugi na¢in remeti red na sjednici.

-l

Clanak 56.

(1) Predsjednik ¢e ¢lanu Vijeca izre¢i opomenu s oduzimanjem rijeci ako, i nakon $to
mu je izre¢ena opomena, svojim govorom ili ponasanjem nastavi krsiti odredbe Poslovnika
zbog Cega mu je veé izreCena opomena.

(2) Opomena s oduzimanjem rije¢i izreéi ¢e se ¢lanu Vijeca i kada svojim govorom na
grublji nadin vrijeda ili narusava ugled predsjednika, ¢lanova Vije¢a, odnosno narusava ugled
Vijeca i drugih.

(3) Izlaganje govornika, nakon §to mu je oduzeta rije¢, ne unosi se u zapisnik.

Clanak 57.

(1) Clanu Vijeca izrice se stegovna mjera udaljenja sa sjednice kada je svojim
ponasanjem toliko narusio red i prekrsio odredbe ovog poslovnika o redu na sjednici da je
dovedeno u pitanje daljnje odrzavanje sjednice.

(2) Odmah nakon §to je €lanu Vijeca izreena stegovna mjera udaljenja sa sjednice, €lan
je duzan napustiti sjednicu.

(3) Ako se ¢lan Vijeéa ne udalji sa sjednice, predsjednik ¢e naloZiti da se ¢lan udalji iz
dvorane za sjednice i u tom slu¢aju moze prekinuti rad sjednice do udaljenja.

Clanak 58.
(1) Ako gradani i druge osobe koje su nazo¢ne sjednici naruSavaju red, predsjednik
Vijeca ¢e ih opomenuti.

(2) Predsjednik Vijeéa moze narediti da se iz dvorane udalje gradani ili druge osobe
koje, i nakon opomene, narusavaju red.

Clanak 59.



(1) Ako predsjednik Vije¢a ne moze odrzati red na sjednici mjerama iz ¢lanaka 55., 56.,
57.158. ovoga poslovnika, odredit ¢e prekid sjednice.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga €lanka primjenjuju se odredbe &lanka 41. ovoga
poslovnika.

Odludivanje i glasovanije

Clanak 60.

(1) Vije¢e moze odludivati ako je sjednici nazo¢na veéina ¢lanova Vijeca, a odlucuje
vecinom glasova nazo¢nih ¢lanova, ako Statutom Grada Zagreba, Pravilima Mjesnog odbora
ili ovim poslovnikom nije drukéije odredeno.

(2) O svakom pitanju na dnevnom redu Vijeée odluuje nakon rasprave, osim ako je
ovim poslovnikom odredeno da se odlu¢uje bez rasprave.

Clanak 61.

(1) VijeCe moZe u tijeku rasprave osnovati povjerenstvo za utvrdivanje prijedloga
zakljucka.

(2) Povjerenstvo iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnijet ¢e prijedlog zakljucka na istoj
sjednici.

Clanak 62.

(1) Glasovanje na sjednici je javno, osim ako na prijedlog najmanje jedne treine
Clanova Vijeca, Vijece ne odlu¢i ve¢inom glasova svih &lanova Vijeéa da se o nekom pitanju
glasuje tajno.

(2) Tajnim glasovanjem rukovodi predsjednik Vijeéa uz pomo¢ dvaju ¢lanova koja
izabere Vijece. Nakon zavrienoga glasovanja oni utvrduju i obj avljuju rezultate glasovanja.

(3) Tajno se glasuje na ovjerenim glasackim listi¢éima iste boje i veliine.

(4) Nevaze¢im se smatraju oni glasacki listiéi iz kojih se ne moze utvrditi je li ¢lan
Vijeca glasovao za ili protiv prijedloga.

Clanak 63.

(1) U glasovanju vrijedi pravilo da se najprije glasuje o amandmanima tako da se
najprije glasuje o prijedlogu koji se sadrzajno najvise razlikuje od podnesenog prijedloga akta.

(2) Ako ima viSe amandmana koji se medusobno iskljuduju, a jedan od njih bude
prihvacen, daljnje se glasovanje ne provodi.

(3) Amandman predlagatelja i amandman s kojim se suglasi predlagatelj postaju
sastavnim dijelom prijedloga akta i o njemu se posebno ne glasuje.

(4) Prihvaceni amandmani postaju sastavnim dijelom prijedloga akta.

Clanak 64.

(1) Javno se glasuje tako da se ¢lanovi Vijeca, dizanjem ruku ili poimenié¢no,
izjaSnjavaju “za” prijedlog, “protiv” prijedloga ili se “suzdrzavaju” od glasovanja.

(2) Poimeni¢no se glasuje ako se ne moZe to€no utvrditi rezultat glasovanja, odnosno
ako tako odluci Vijeée na prijedlog predsjednika.

(3) Poimenic¢no se glasuje tako da ¢lan Vijeca, nakon $to je prozvan, izjavljuje: “za”
“protiv” ili “suzdrZzan”.

-



Pitanja i prijedlozi

Clanak 65.

(1) Nakon dovrienja rasprave i odlu¢ivanja o svim tockama dnevnoga reda, a prije
zaklju¢ivanja sjednice, ¢lanovi Vije¢a mogu postavljati pitanja i davati prijedloge predsjedniku
Vijeéa, Vijecu Gradske &etvrti i gradskom upravnom tijelu nadleZnom za mjesnu samoupravu,
o pitanjima iz djelokruga Vijeca.

(2) Pitanja i prijedlozi postavljaju se usmeno i u pisanom obliku.

Clanak 66.

Ako se odgovor na postavljeno pitanje ne moze dati na istoj sjednici ili ako je zatrazen pisani
odgovor, gradsko upravno tijelo nadlezno za mjesnu samoupravu dostavit ¢e pisani odgovor
¢lanu Vijeéa koji ga je zatrazio ¢im ga ono dobije.

Zapisnik
Clanak 67.

(1) O radu na sjednici Vijeca vodi se zapisnik.

(2) Zapisnik sadrzi: redni broj sjednice; vrijeme i mjesto odrZavanja sjednice; imena
nazo¢nih i nenazo¢nih ¢lanova Vijeéa; imena i duZnosti drugih nazo¢nih; dnevni red sjednice,
prikaz tijeka sjednice s nazivima prijedloga o kojima se raspravljalo i odlucivalo; imena
govornika; rezultate glasovanja o svakom pojedinom prijedlogu; nazive akata koji su donijeti
na sjednici; sadrzaj pitanja i prijedloga $to su ih podnijeli ¢lanovi Vijeca.

(3) Sastavni dio zapisnika, odnosno prilog zapisnika jesu i podaci o rezultatima
glasovanja, odnosno podaci koji su ¢lanovi i kako glasovali.

(4) Sastavni su dio zapisnika i tekstovi odluka i drugih akata $to su doneseni na sjednici.

(5) Zapisnik koji je prihvacen u skladu sa ¢lankom 45. ovoga poslovnika potpisuju
predsjednik Vijeca i zapisnicar

(6) Sjednica Vijeéa moZe se snimati tonski od strane gradskog upravnog tijela nadleZznog
Za mjesnu samoupravu.

(7) Izvornik zapisnika i tonskog snimka sjednice Vije¢a ¢uva se u sjediStu Gradske
Cetvrti.

VIL. RADNA TIJELA VIJECA
Clanak 68.

(1) Vijeée moze zakljutkom osnivati stalna i povremena radna tijela.

(2) Zakljutkom o osnivanju radnog tijela odreduju se naziv, sastav, predsjednik 1
djelokrug radnog tijela.

(3) Stalno radno tijelo Vije¢a je Mandatno povjerenstvo, koje Vije¢u podnosi izvjesca
iz ¢lanka 7. stavka 1. to¢aka 1., 2. i 3. ovoga poslovnika.

(4) Povremena radna tijela osnivaju se radi razmatranja ili stru¢ne obrade pojedinog
pitanja, odnosno izrade prijedloga pojedinog akta.



VIIL. JAVNOST RADA VIJECA
Clanak 69.

(1) Rad Vijeca je javan.

(2) Vijece izvjeS¢uje javnost o svojem radu preko sredstava javnog priopéavanja i
sluzbenih stranica Grada Zagreba na kojima se objavljuju Pravila Mjesnog odbora, Poslovnik
o radu Vijeca, pozivi i dnevni red za sjednice Vijeca, sastav i promjene ¢lanova Vijeca te
zapisnici sjednica Vijeca.

(3) Izvjestitelji sredstava javnog priopéavanja imaju pravo pratiti rad Vije¢a ako za to
pokazu zanimanje te izvjeS¢ivati javnost o njegovu radu.

Clanak 70.

(1) Gradani i zainteresirani predstavnici pravnih osoba imaju pravo prisustvovati
sjednicama Vijeca.

(2) Gradani i pravne osobe duZni su pismeno najaviti svoju nazo¢nost, odnosno
nazocnost svojih predstavnika na sjednici Vije¢a najkasnije dan prije odrzavanja sjednice.
Gradani su duzni navesti svoje ime i prezime, a pravne su osobe duzne iste podatke navesti za
svaku osobu koja ¢e biti nazo¢na sjednici.

(3) Predsjednik Vije¢a moZe ograniciti broj gradana koji prisustvuju sjednici zbog
prostornih uvjeta i odrzavanja reda na sjednici.

(4) Pravo na prisustvovanje sjednici odreduje se redoslijedom prijave iz stavka 2. ovoga
¢lanka.

Clanak 71.

(1) Radi Sto potpunijeg i to¢nijeg izvjes¢ivanja javnosti o radu Vijeéa, sjednice se mogu
snimati na nacin kojim se ne narusava red na sjednici.

(2) U sluc¢aju naruSavanja reda na sjednici, shodno se primjenjuju odredbe ¢lanaka 54.,
55., 56., 57., 58.159. ovoga poslovnika.

(3) Predsjednik Vijeca ili ¢lan Vijeca kojega on ovlasti mogu davati sluzbene izjave o
radu Vijeca i odrzavati konferencije za novinare.

Clanak 72.

(1) Bez nazoCnosti javnosti odrzava se sjednica ili dio sjednice Vije¢a na kojoj se
raspravlja o materijalu koji je, u skladu s posebnim propisima, ozna¢en odredenim stupnjem
povjerljivosti.

(2) Clan Vije¢a ne smije iznositi podatke koje je saznao na sjednicama, a imaju karakter
povjerljivosti.

Clanak 73.

(1) Vijece je duzno dati informaciju iz djelokruga svoga rada fizi¢koj, odnosno pravnoj
osobi koja to zatrazi i to na sljedeée nadine:
1. neposrednim davanjem informacije;
2. davanjem informacije pisanim putem;
3. uvidom u dokumente, ukoliko su dostupni;



4. putem gradskog upravnog tijela nadleZnog za mjesnu samoupravu, odnosno putem
sluzbenika za informiranje Grada Zagreba;
5. na drugi nacin prikladan za ostvarivanje prava na pristup informaciji.
(2) Informacije o radu Vijeca za koje je podnesen zahtjev korisniku ¢e se dostaviti na
najekonomicniji naéin te sukladno realnim mogu¢nostima.

IX. PROMJENA POSLOVNIKA VIJECA
Clanak 74.

(1) Postupak za promjenu Poslovnika pokrece se prijedlogom za promjenu Poslovnika.

(2) Prijedlog za promjenu Poslovnika u pravilu daje najmanje tre¢ina ¢lanova Vijeca.

(3) Prijedlog za promjenu Poslovnika upucuje se predsjedniku Vijeca.

(4) Ako je promjena Poslovnika potrebna radi uskladenja sa zakonom, Statutom Grada
Zagreba i gradskim odlukama, prijedlog za promjenu Poslovnika mogu dati gradonacelnik i/ili
predsjednik Vijeca.

Clanak 75.
Poslovnik se mijenja odlukom, koja se donosi ve¢inom glasova svih ¢lanova Vijeca.
Clanak 76.

(1) Ako Vijeée prihvati prijedlog za promjenu Poslovnika, provodi prethodnu raspravu
u Vijecu.

(2) Ako se Poslovnik mijenja i dopunjuje radi uskladivanja sa zakonom, Statutom ili
gradskim odlukama ne provodi se prethodna rasprava.

(3) Ako Vijeée ne prihvati prijedlog za promjenu Poslovnika, isti se prijedlog ne moZe
staviti na dnevni red prije isteka Sest mjeseci od dana zakljucenja rasprave o njemu.

(4) Vijeée donosi zakljutak o prihvacanju ili neprihvacanju prijedloga za promjenu
Poslovnika.

X. OBAVLJANJE STRUCNIH, ADMINISTRATIVNIH I DRUGIH POSLOVA ZA
VIJECE
Clanak 77.

Stru¢ne, administrativne, tehni¢ke i druge poslove za Vijece obavlja gradsko upravno tijelo
nadlezno za mjesnu samoupravu.

XI. ZAKLJUCNE ODREDBE

Clanak 78.



Danom stupanja na snagu ovoga poslovnika prestaje vaziti Poslovnik o radu Vijeéa Mjesnog
odbora Staro Trnje donesen 14. lipnja 2018.

Clanak 79.

Ovaj poslovnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave na oglasnoj plo¢i u sjedistu
Mjesnog odbora.

Ad 2. Pravila Mjesnog odbora Staro Trnje

Predsjednica daje uvodno obrazloZenje te otvara raspravu.
U raspravi sudjeluju svi prisutni.
Predsjednica zakljuCuje raspravu i daje na glasovanje prijedlog zakljucka.

Vijeée jednoglasno donosi

PRAVILA
MJESNOG ODBORA STARO TRNJE

I. TEMELJNE ODREDBE
Clanak 1.

Mjesni odbor (skra¢eno: MO) Staro Trnje (u nastavku teksta: Mjesni odbor) oblik je
mjesne samouprave za dio podrucja Gradske Cetvrti Trnje (u nastavku teksta: Gradska cetvrt)
u Gradu Zagrebu, preko kojega gradani sudjeluju u odlu¢ivanju o lokalnim poslovima od
neposrednog i svakodnevnog utjecaja na njihov Zivot i rad.

Clanak 2.

Izrazi u ovim pravilima koji imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski
rod.
Clanak 3.

(1) Mjesni odbor osnovan je gradskom odlukom o osnivanju mjesnih odbora.

(2) Odlukom iz stavka 1. ovoga ¢lanka odredeni su naziv, sjediste i granice podrudja
Mjesnog odbora.

(3) Djelokrug i tijela Mjesnog odbora propisani su Statutom Grada Zagreba.

(4) Nacin izbora tijela Mjesnog odbora i obavljanje administrativnih poslova za Mjesni
odbor ureduju se posebnim gradskim odlukama.

Clanak 4.

Ovim se pravilima, u skladu sa zakonom, Statutom Grada Zagreba i gradskim odlukama
pobliZe ureduje ustrojstvo Mjesnog odbora te druga pitanja od znagenja za Mjesni odbor.

Clanak 5.



Mjesni odbor Staro Trnje (skraeno: MO Staro Trnje) obuhvaca dio podrucja naselja Zagreb,
granica kojeg kreée od toc¢ke na jugozapadu raskrizja SLAVONSKE AVENIE i AVENIJE
VECESLAVA HOLJEVCA te u smjeru istoka nastavlja juznom stranom SLAVONSKE
AVENLIE do ulice KRUGE. Mijenja smjer prema jugu zapadnom stranom ulice KRUGE,
izuzima objekt Ulice Vladimira Ruzdjaka 2A, te nastavlja prema jugu zapadnom stranom
ULICE VLADIMIRA RUZDJAKA do granice gradskih Cetvrti Trnje i Novi Zagreb - istok.
Nastavlja prema zapadu po toj granici do zapadne strane MOSTA SLOBODE. Nastavlja u
smjeru sjevera zapadnom stranom MOSTA SLOBODE i AVENIJOM VECESLAVA
HOLJEVCA do pocetne tocke.

Clanak 6.

Sjediste Mjesnog odbora je u Zagrebu, Trnjanska cesta 128.
Clanak 7.

Mjesni odbor je pravna osoba.
Clanak 8.

Mjesni odbor zastupa predsjednik Vije¢a Mjesnog odbora.
Clanak 9.

(1) Mjesni odbor ima peat okruglog oblika, promjera 25 mm.

(2) Pecat Mjesnog odbora u sredini ima grb Grada Zagreba, uz gornji rub tekst:
Grad Zagreb, auzdonji rub: Gradska ¢etvrt Trnje, Mjesni odbor Staro Trnje.

(3) Pegat Mjesnog odbora ¢uva se u sjedistu Gradske Cetvrti, a upotrebljava se samo za
ovjeru akata tijela Mjesnog odbora.

II. TIJELA MJESNOG ODBORA
Clanak 10.

(1) Tijela Mjesnog odbora su Vije¢e Mjesnog odbora (u nastavku teksta: Vijece) 1
predsjednik Vije¢a Mjesnog odbora (u nastavku teksta: predsjednik Vijeca).

(2) Clanove Vijeéa biraju gradani s podru¢ja Mjesnog odbora koji imaju biracko pravo
i prebivaliste na njegovu podrucju.

(3) Clanovi Vijeéa biraju se na neposrednim izborima, tajnim glasovanjem, razmjernim
izbornim sustavom. Postupak izbora ¢lanova Vijeca ureduje se gradskom odlukom.

Clanak 11.

(1) Vijeée ima 7 ¢lanova.

(2) Mandat ¢&lanova Vijeéa izabranih na redovnim izborima zapocCinje danom
konstituiranja Vijeéa i traje do dana stupanja na snagu odluke Gradske skupstine o raspisivanju
izbora ili do dana stupanja na snagu odluke Gradske skupstine o raspustanju Vijeca, u skladu
sa Statutom Grada Zagreba.

(3) Mandat ¢lanova Vijeca izabranih na prijevremenim izborima zapocCinje danom
konstituiranja Vijeéa i traje do isteka tekuéeg mandata ¢lanova Vijeca, odnosno do stupanja na



snagu odluke Gradske skupstine o raspisivanju izbora ili do stupanja na snagu odluke Gradske
skupstine o raspustanju Vijeca.
(4) Clanovi Vije¢a nemaju obvezujuéi mandat i nisu opozivi.

Clanak 12.

(1) Prava i duznosti ¢lanova Vijeca zapoc¢inju danom konstituiranja Vije¢a.
(2) Vijece je konstituirano izborom predsjednika Vijeca.

Clanak 13.

(1) Clanovi Vije¢a imaju prava i duznosti osobito:

1. prisustvovati sjednicama Vijeca;

2. predlagati Vijecu razmatranje pojedinih pitanja iz njegova djelokruga;

3. raspravljati i 1ZJaanavat1 se o svim pitanjima koja su na dnevnom redu Vijeca.
(2) Clanovi Vijec¢a imaju i druga prava i duZnosti utvrdene Poslovnikom o radu Vijeéa.

Clanak 14.

(1) Ne moze se istodobno obnas$ati duznost ¢lana Vijeca i ¢lana vije¢a gradske Getvrti.

(2) Clan Vijeé¢a ne moZe istodobno biti predsjednik i potpredsjednik Gradske skupstine,
gradonaCelnik Grada Zagreba (u nastavku teksta: gradonaelnik), zamjenik gradonaéelnika,
proCelnik, zamjenik procelnika te sluzbenik i namjestenik u upravnim tijelima Grada Zagreba,
¢lan upravnih tijela trgovackih drustava u vlasnistvu Grada Zagreba ili u kojima Grad Zagreb
ima vecinski paket dionica ili udio, ravnatelj ustanove ili druge neprofitne pravne osobe kojoj
je Grad Zagreb osnivac, niti obnaSatelji drugih duZnosti navedenih u zakonu kojim je ureden
postupak za izbor ¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne)
samouprave.

Clanak 15.

(1) Vije¢e Mjesnog odbora samostalno:

1. donosi Pravila Mjesnog odbora;

2. donosi Financijski plan i Godisnji izvjestaj o izvr§enju financijskog plana;

3. odlucuje o raspolaganju imovinom Mjesnog odbora;

4. donosi Plan malih komunalnih akcija Mjesnog odbora, koji je sastavni dio Plana
komunalnih aktivnosti gradske &etvrti;

5. moZe donijeti plan potreba za aktivnostima, programima i projektima unapredenja
kvaliteta Zivota gradana koji su od interesa za pojedini dio mjesnog odbora ili za cijeli mjesni
odbor i utvrduje prioritete u njegovoj realizaciji;

6. donosi Poslovnik o svom radu u skladu sa Statutom Grada Zagreba;

7. donosi Program rada i Izvje$ce o radu;

8. bira predsjednika i potpredsjednika Vijeca;

9. saziva zborove gradana;

10. inicira postupak izmjene podrudja i naziva Mjesnog odbora;

11. sudjeluje u provodenju civilne zastite na svom podruéju;

12. suraduje s drugim mjesnim odborima na podru&ju Gradske &etvrti osobito sa
susjednim;

13. suraduje s udrugama na svom podru¢ju u pitanjima od interesa za gradane s
podruc¢ja Mjesnog odbora;



14. obavlja i druge poslove utvrdene zakonom, gradskim odlukama i drugim

propisima.

(2) Plan malih komunalnih akcija iz stavka 1. tocke 4. ovoga ¢lanka obuhvaca poslove
i radove odrzavanja javnih povrSina i objekata na podrucju Mjesnog odbora koji nisu
obuhvaceni drugim programom, a Vije¢e ga donosi i dostavlja Vije¢u Gradske Cetvrti
najkasnije do 31. listopada tekuce godine za sljedecu godinu.

(3) U slu¢aju da Vijeée ne donese plan iz stavka 1. tocke 4. ovoga ¢lanka i ne dostavi
ga Vijeéu Gradske ¢etvrti u zadanom roku, plan ¢e donijeti Vijece Gradske Cetvrti.

Clanak 16.

Vije¢e Mjesnog odbora:

1. razmatra pitanja koja neposredno i svakodnevno utjecu na Zivot i rad gradana koji
Zive na podruéju odredenoga Mjesnog odbora, a posebno u vezi s uredivanjem naselja, zastitom
djece, mladeZi i starijih osoba i skrbi o njima te sa zadovoljavanjem zdravstvenih, kulturnih i
sportskih potreba gradana, i predlaZe mjere za unapredivanje Zivota i rada tijelima nadleZnim
za njihovo donosenje;

2. predlaze Vijeéu Gradske &etvrti radove i poslove za Plan komunalnih aktivnosti na
svom podrucju;

3. organizira kulturna, sportska i druga dogadanja;

4. provodi sportske, rekreacijske, kulturne, socijalne, javnozdravstvene, obrazovne i
druge programe lokalnog znadenja i pri tome suraduje s formalnim i neformalnim oblicima
udruzenja gradana;

5. provodi programe ¢&iS¢enja i uredenja okolia i pri tome suraduje s organiziranim i
neformalnim oblicima udruZenja gradana;

6. predlaze Vijecu Gradske Cetvrti plan potreba za aktivnostima, programima i
projektima unapredenja kvaliteta Zivota gradana koji su od interesa za cijelu Gradsku Cetvrt 1
prioritete u njihovoj realizaciji;

7. prati stanje u komunalnoj infrastrukturi na svom podrucju i preko Vijeca Gradske
Setvrti predlaze programe razvoja, gradnje i odrZavanja objekata komunalne infrastrukture na
svom podrucju;

8. brine o uredivanju naselja, kvaliteti stanovanja, komunalnim objektima, infrastrukturi
te obavljanju komunalnih i drugih usluznih djelatnosti od znacenja za Mjesni odbor;

9. brine o zadovoljavanju potreba stanovnika na podru¢ju predskolskog odgoja i
obrazovanja, javnog zdravstva, socijalne skrbi, kulture, tehni¢ke kulture i Sporta, od znacaja za
Mjesni odbor;

10. predlaze preko Vijeéa Gradske &etvrti mjere i akcije za zatitu i unapredivanje
okolisa te za poboljsanje uvjeta Zivota na svom podruéju i prati njihovo provodenje;

11. predlaze preko Vijeéa Gradske &etvrti mjere nakon razmatranja stanja sigurnosti i
zastite osoba, imovine i dobara na svome podruéju i prati njihovo provodenje;

12. predlaZe preko Vijeca Gradske Cetvrti mjere za ucinkovitiji rad komunalnih sluZbi;

13. predlaze preko Vijeéa Gradske &etvrti osnivanje ustanova u djelatnostima brige o

djeci predskolske dobi, obrazovanja, javnog zdravstva, socijalne skrbi, kulture, tehnicke
kulture i $porta, prati rad ustanova u tim djelatnostima osnovanim radi zadovoljavanja potreba
stanovnika na svome podruéju te predlaze mjere za unapredivanje njihova rada;

14. predlaze preko Vije¢a Gradske &etvrti imenovanje ulica, javnih prometnih povrsina,
parkova, $portskih terena, $kola, vrti¢a, ustanova u kulturi i svih drugih objekata na svojem
podrucju;

15. inicira izmjene podrucja Mjesnog odbora.



Clanak 17.

(1) VijeCe moze odrzati sjednicu ako je nazo¢na veéina ¢lanova Vijeéa, a odluduje
veéinom glasova nazoc¢nih ¢lanova.

(2) Pravila Mjesnog odbora, Poslovnik o radu Vije¢a, Financijski plan, Godisnji
izvjeStaj o izvrSenju financijskog plana, odluke o raspolaganju imovinom, Plan malih
komunalnih akcija i odluku o izboru predsjednika i potpredsjednika Vijeéa, Vijeée donosi
vecinom glasova svih ¢lanova.

(3) Vijece Poslovnikom o radu moze odrediti i druga pitanja o kojima odluéuje ve¢inom
glasova svih svojih ¢lanova.

Clanak 18.

(1) Vijece mozZe osnivati stalna i povremena radna tijela.

(2) Stalna radna tijela Vije¢a razmatraju prijedloge akata te druga pitanja koja su na
dnevnom redu Vijeca i o njima daju misljenja i prijedloge. Stalna radna tijela Vijeca
mogu razmatrati i druga pitanja iz djelokruga Vijec¢a i predlagati Vijeéu raspravu o njima te
pripremati prijedloge akata iz svog djelokruga.

(3) Povremena radna tijela osnivaju se zbog razmatranja ili stru¢ne obrade pojedinog
pitanja, odnosno izrade prijedloga pojedinog akta.

Clanak 19.

(1) Vije¢e veinom glasova svih ¢lanova bira predsjednika Vijeéa i jednog
potpredsjednika Vijeca iz reda svojih ¢lanova na Cetiri godine.

(2) Duznosti predsjednika, potpredsjednika i ¢lana Vije¢a su pocasne.

(3) Clanovi Vije¢a imaju pravo na naknadu koju ¢e utvrditi Gradska skupstina Grada
Zagreba.

(4) Predsjedniku, potpredsjedniku ili ¢lanu Vijeéa koji tijekom mijeseca nije
prisustvovao niti jednoj sjednici Vijeca nece se isplatiti naknada iz stavka 3. ovoga ¢&lanka.

Clanak 20.

(1) Predsjednik Vijeéa:
1. predstavlja Mjesni odbor;
2. saziva sjednice Vijeca, predlaze dnevni red, presjeda sjednicama Vijeca i potpisuje
akte Vijeca;

(O8]

. provodi i osigurava provodenje odluka Vijeca te izvjes¢uje o njihovu provodenju;
4. suraduje s predsjednikom Vije¢a Gradske etvrti;
5. brine o provedbi akata §to se odnose na rad Mjesnog odbora;
6. sudjeluje u provodenju mjera civilne zastite;
7. informira gradane o pitanjima vaznim za Mjesni odbor;
8. obavlja i druge poslove koje mu povjeri Vijeée.
(2) Predsjednik Vijec¢a za svoj je rad odgovoran Vijeéu.
(3) Za obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga Grada Zagreba koji su povjereni
Vijecu, predsjednik Vije¢a odgovara gradonacelniku.

Clanak 21.



(1) Potpredsjednik Vijeca:
1. zamjenjuje predsjednika Vijeca u sluaju njegove sprijecenosti ili odsutnosti;
2. pomaze predsjedniku Vijeca u radu;
3. obavlja poslove iz djelokruga predsjednika Vije¢a Sto mu ih povjeri predsjednik
Vijeca.
(2) Za vrijeme dok zamjenjuje predsjednika Vijeca, potpredsjednik ima prava i duznosti
predsjednika.
(3) Pri obavljanju povjerenih poslova potpredsjednik je duZan pridrzavati se
predsjednikovih uputa.

Clanak 22.

(1) Sjednicu Vijeéa saziva predsjednik Vije¢a prema potrebi, a najmanje jedanput u dva
mjeseca.

(2) Predsjednik Vije¢a duZan je sazvati sjednicu Vijeca ako to zatraZi gradonacelnik,
predsjednik Gradske skupgtine, Vijeée Gradske Cetvrti ili tre¢ina ¢lanova Vijeca, u roku od
osam dana od dana primitka zahtjeva.

(3) Uz zahtjev za sazivanje sjednice podnositelj je duzan predloZiti dnevni red sjednice
i dostaviti materijal, odnosno prijedlog akta za raspravu i odlu¢ivanje, ako ih ve¢ nisu dostavili
ovlasteni predlagatelji.

(4) Ako predsjednik Vijeca ne sazove sjednicu u rokovima utvrdenim ovim Pravilima,
sjednicu ¢e sazvati gradonadelnik ili osoba koju on ovlasti, odnosno predsjednik Vijec¢a Gradske
etvrti, u roku od osam dana nakon isteka utvrdenih rokova.

Clanak 23.

Vije¢e daje misljenje, primjedbe ili prijedloge Vije¢u Gradske etvrti o pitanjima koja
su vazna za Mjesni odbor.

Clanak 24.

(1) Predsjednici vijeéa mjesnih odbora i predsjednik Vije¢a Gradske Cetvrti Cine
koordinaciju Gradske Cetvrti.

(2) Na &elu koordinacije je predsjednik Vijeca Gradske Cetvrti.

(3) Koordinacija raspravlja o pitanjima vaznim za mjesne odbore i Gradsku Cetvrt.

(4) Predsjednik Vijeéa Gradske Cetvrti saziva sjednice koordinacije Gradske Cetvrti
redovito prije odrzavanja sjednice Vije¢a Gradske Cetvrti, a najmanje jedanput mjesecno.

Clanak 25.

(1) Nadzor nad zakonito$¢u rada tijela Mjesnog odbora obavlja gradonacelnik.

(2) Gradska skupstina moZe na gradonadelnikov prijedlog raspustiti Vije¢e ako ono
udestalo krsi Statut Grada Zagreba, Pravila Mjesnog odbora ili ne izvrSava povjerene mu
poslove.

(3) Predsjednik Vije¢a duZan je sve akte Vije¢a dostaviti gradskom upravnom tijelu
nadleznom za mjesnu samoupravu u roku od osam dana od dana donoSenja.

III. FINANCIRANJE I IMOVINA MJESNOG ODBORA

Clanak 26.



(1) Sredstva za rad Vijeca osiguravaju se u gradskom proraunu u okviru sredstava za
rad Gradske Cetvrti.

(2) Gradska skupstina posebnom ¢e odlukom utvrditi visinu sredstava za mjesne odbore
po gradskim Cetvrtima i kriterije za raspodjelu tih sredstava mjesnim odborima.

Clanak 27.

Imovinu mjesnog odbora ¢ine: nov¢ana sredstva, pokretne stvari, nekretnine te prava i
obveze Mjesnog odbora.

Clanak 28.

Imovinom Mjesnog odbora upravlja i raspolaze Vijece u skladu sa zakonom, Statutom
Grada Zagreba i ovim Pravilima.

IV. NEPOSREDNO SUDJELOVANJE U ODLUCIVANJU I IZJASNJAVANJE
GRADANA MJESNOG ODBORA

Clanak 29.

Oblici neposrednog sudjelovanja u odlu¢ivanju i izja§njavanju gradana Mjesnog odbora
o lokalnim poslovima iz samoupravnog djelokruga Grada Zagreba jesu: lokalni referendum,
zborovi gradana, predstavke i prituzbe gradana, prijedlozi i peticije gradana.

Lokalni referendum
Clanak 30.

(1) O svakom pitanju iz samoupravnog djelokruga Grada Zagreba koje je od posebnog
i neposrednog interesa za razvoj Grada Zagreba, Gradske &etvrti ili Mjesnog odbora, odnosno
za gradane Grada Zagreba, Gradske Cetvrti ili Mjesnog odbora, o kojem Gradska skupstina ima
pravo donositi odluke, Gradska skupstina ima pravo raspisati lokalni referendum.

(2) Lokalni referendum provodi se na nacin propisan zakonom kojim se ureduje
provedba referenduma.

Zborovi gradana

Clanak 31.

.....

prijedlozima iz samoupravnog djelokruga Grada Zagreba, raspravljanja o potrebama i
interesima gradana te davanja prijedloga za rjeSavanje pitanja od lokalnog zna&enja, u skladu
sa zakonom i Statutom Grada Zagreba prijedlog za rjeSavanje pitanja od lokalnog znacaja."

(2) Na zborovima gradana imaju pravo sudjelovati bira¢i koji imaju prebivaliste na
podrucju za koje je sazvan zbor gradana.

Clanak 32.



(1) Zborove gradana na podru¢ju Mjesnog odbora saziva Vijece, u skladu sa Statutom
Grada Zagreba i ovim Pravilima.

(2) Zborove gradana na podru¢ju Mjesnog odbora moZe sazvati i Gradska skupstina te
Zagreb.

(3) U sluéaju raspustanja Vije¢a, za podru¢je tog mjesnog odbora zborove gradana
saziva Vije¢e Gradske Cetvrti.

Clanak 33.

(1) Kada zborove gradana saziva Vijece, zborovi gradana sazivaju se za cijelo podru¢je
ili za dio podrué¢ja Mjesnog odbora koji ¢ini zasebnu cjelinu.

(2) Kada zborove gradana saziva Gradska skupstina ili gradonacelnik, zborovi gradana
sazivaju se za cijelo podrudje ili za dio podru¢ja Grada Zagreba, pojedina naselja ili dijelove
naselja na podru¢ju Grada Zagreba, a mogu se sazvati i za cijelo podrugje ili za dio podrucja
Mjesnog odbora koji €ini zasebnu cjelinu.

(3) Zbor gradana saziva se javnim upucivanjem poziva na nacin prikladan mjesnim
prilikama.

(4) Javni poziv se moZe uputiti preko tiska i drugih sredstava javnog priopéavanja,
oglasavanjem na oglasnim ploéama u podru¢nim uredima gradske uprave, u prostorima mjesne
samouprave, na javnim objektima, oglasnim stupovima, objavom na mreZnim stranicama Grada
Zagreba i na drugi prikladan nacin.

(5) Poziv na zbor gradana sadrZi mjesto i vrijeme odrzavanja zbora gradana te pitanja i
prijedloge o kojima se gradani izjaSnjavaju.

(6) Na zboru gradana odlucuje se javnim glasovanjem, osim ako se na zboru ve¢inom
glasova prisutnih gradana ne donese odluka o tajnom izja$njavanju.

Clanak 34.

(1) Tijela iz ¢lanka 32. stavaka 1. i 2. ovih pravila duZna su organizirati i osigurati
odrzavanje zbora gradana.

(2) O odrzavanju zbora gradana brine se predsjednik Vije¢a, odnosno ¢lanovi tog vijeca
te po potrebi i druge osobe utvrdene gradskom odlukom kojom se ureduje nacin sazivanja, rada
1 odlu¢ivanja na zboru gradana.

(3) Zbor gradana vodi predsjednik Vijeca ili €lan Vije¢a kojega odredi Vijece te po
potrebi i druge osobe utvrdene gradskom odlukom kojom se ureduje nadin sazivanja, rada 1
odlugivanja na zboru gradana.

(4) U sluéaju iz ¢lanka 32. stavka 3. ovih pravila zbor gradana vodi predsjednik Vijeca
gradske etvrti ili ¢lan Vijeca gradske Cetvrti kojega odredi vijece.

Clanak 35.

(1) Misljenje dobiveno od zbora gradana obvezatno je za Mijesni odbor, a savjetodavno
za Gradsku skupstinu i gradonacelnika.

(2) Na¢in sazivanja, rada i odlu¢ivanja na zboru gradana ureduje se gradskom odlukom
u skladu sa zakonom i Statutom Grada Zagreba.

Predstavke i prituzbe gradana

Clanak 36.



(1) Gradani i pravne osobe imaju pravo podnositi predstavke i prituZbe Vijecu i
predsjedniku Vijeca.

(2) Predstavke 1 prituzbe moraju biti potpisane i na njima navedena imena i prezimena
te adrese gradana koji ih podnose, odnosno naziv i sjediste pravne osobe.

(3) Tijela iz stavka 1. ovog ¢lanka duzna su odgovoriti na podnesene predstavke i
prituzbe u roku od trideset dana od dana njihova podnosenja.

(4) Predstavke i prituzbe imaju pravo podnositi gradani koji imaju biratko pravo i
prebivaliste na podrucju Mjesnog odbora.

(5) Tijela iz stavka 1. ovog ¢lanka duzna su u sjedistu Mjesnog odbora na vidnom mjestu
osigurati potrebna tehnicka i druga sredstva za podnosenje predstavki i prituzbi te omogu¢iti
usmeno davanje predstavki odnosno prituzbi.

(6) Predstavke i prituzbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu se podnijeti i elektroni¢kim
putem.

Prijedlozi i peticije gradana
Clanak 37.

(1) Gradani imaju pravo predlagati Vije¢u dono3enje odredenog akta ili rjesavanje
odredenog pitanja iz njegova djelokruga u skladu sa zakonom te podnositi peticije o pitanjima
iz njegova djelokruga u skladu sa zakonom.

(2) O prijedlogu i peticiji iz stavka 1. ovoga ¢lanka Vijeée mora raspravljati ako ga
potpisom podrZi najmanje sto bira¢a upisanih u popis birata Mjesnog odbora te dati odgovor
podnositeljima najkasnije u roku od tri mjeseca od zaprimanja prijedloga odnosno peticije.

(3) Prijedlozi i peticije iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu se podnijeti i elektroni¢kim
putem.

(4) Nacin podnoSenja prijedloga i peticija, odlu¢ivanja o njima i druga pitanja ureduju
se gradskom odlukom u skladu sa zakonom i Statutom Grada Zagreba.

V. AKTI MJESNOG ODBORA
Clanak 38.

(1) Vijece donosi Pravila Mjesnog odbora, Financijski plan i Godisnji izvjestaj o
izvrSenju financijskog plana, Plan malih komunalnih akcija Mjesnog odbora, koji je sastavni
dio Plana komunalnih aktivnosti Gradske Getvrti, a moze donijeti plan potreba za aktivnostima,
programima i projektima unapredenja kvaliteta Zivota gradana koji su od interesa za pojedini
dio Mjesnog odbora ili za cijeli Mjesni odbor i utvrduje prioritete u njihovoj realizaciji, donosi
Program rada i IzvjeS¢e o radu, Poslovnik o svom radu, odlu¢uje o raspolaganju imovinom
Mjesnog odbora, donosi zaklju¢ke i druge akte odredene Statutom Grada Zagreba i ovim
Pravilima.

(2) Vijece zakljuc¢kom utvrduje prijedloge akata, zauzima stavove, izrazava misljenja,
prihvaca izvjes¢a i rjeSava druga pitanja iz svoje nadleznosti za koje nije predvideno donosenje
drugog akta.

Clanak 39.

Postupak donoSenja akata Vije¢a propisuje se Poslovnikom o radu Vijeca.



Clanak 40.

(1) Akt Vijeéa potpisuje predsjednik Vijeca.

(2) Potpisani izvornici akata ¢uvaju se u sjediStu Vijeca.

(3) Za izradu, potpisivanje i Cuvanje izvornika odluke i drugog akta odgovorno je
gradsko upravno tijelo nadleZno za poslove mjesne samouprave.

Clanak 41.

Pravila Mjesnog odbora, Poslovnik o radu Vijec¢a, Financijski plan i Godi3nji izvjestaj
o izvrSenju financijskog plana, Plan malih komunalnih akcija Mjesnog odbora te akti u vezi s
izborima predsjednika i potpredsjednika Vije¢a objavljuju se na oglasnoj plo¢i u sjedistu
Mjesnog odbora.

VI. JAVNOST RADA I INFORMIRANJE
Clanak 42.

(1) Djelovanje tijela Mjesnog odbora je javno.

(2) Tijela Mjesnog odbora duZna su upoznati javnost o obavljanju poslova iz svoga
djelokruga i izvjestavati je o svom radu preko sredstava javnog priopéavanja ili na drugi
prikladan nacin.

Clanak 43.

Na sjednicama Vije¢a omogucuje se nazo¢nost izvjestiteljima javnih glasila i gradanima
u skladu s Poslovnikom o radu Vijeca.

Clanak 44.

Sluzbene izjave za sredstva javnog priop¢avanja daje predsjednik Vijeca ili ¢lan Vijeca
kojega Vijece za to ovlasti.

Clanak 45.
Bez nazo¢nosti javnosti odrzava se sjednica ili dio sjednice Vijeca na kojoj se raspravlja
o materijalu koji je u skladu s propisima oznacen odredenim stupnjem povjerljivosti i u drugim
slu¢ajevima ako tako Vijece odluci.

Clanak 46.

Ostvarivanje javnosti rada tijela Mjesnog odbora pobliZe se ureduje Poslovnikom o radu
Vijeca.

VII. PROMJENA PRAVILA MJESNOG ODBORA



Clanak 47.

(1) Prijedlog za promjenu Pravila Mjesnog odbora daje najmanje tre¢ina lanova Vijeca.

(2) Prijedlog iz stavka 1. ovoga ¢lanka upuduje se predsjedniku Vijeca.

(3) Ako je promjena Pravila potrebna radi uskladenja sa zakonom, Statutom Grada
Zagreba i gradskim odlukama, prijedlog za promjenu Pravila mogu dati gradonaéelnik i/ili
predsjednik Vijeca.

Clanak 48.

(1) O prijedlogu za promjenu Pravila Vijeée odlu¢uje veéinom glasova svih &lanova.

(2) Ako Vijece prihvati prijedlog za promjenu Pravila, provodi prethodnu raspravu u
Vijecu.

(3) Ako Vijece ne prihvati prijedlog za promjenu Pravila, isti se prijedlog ne moZe staviti
na dnevni red prije isteka Sest mjeseci od dana zakljudenja rasprave o njemu.

(4) Ako se Pravila mijenjaju i dopunjuju radi uskladivanja sa zakonom odnosno
Statutom Grada Zagreba i gradskim odlukama, ne provodi se prethodna rasprava.

(5) O izmjeni i dopuni Pravila Vije¢e donosi odluku veéinom glasova svih &lanova
Vijeca.

VIII. ZAKLJUCNA ODREDBA
Clanak 49.

Danom stupanja na snagu ovih pravila prestaju vaziti Pravila Mjesnog odbora Staro
Trnje donesena 31. oZzujka 2017. te Izmjene Pravila donesene 14. lipnja 2018.

Clanak 50.
Ova pravila stupaju na snagu osmoga dana od dana objave na oglasnoj ploéi u sjedistu
Mjesnog odbora.
Ad 3. Prijedlog zaklju¢ka o utro$ku sredstava sa pozicije ONRP 2023.

Predsjednica daje uvodno obrazloZenje te otvara raspravu.
U raspravi sudjeluju svi prisutni.
Predsjednica zakljuCuje raspravu i daje na glasovanje prijedlog zakljucka.

Vijeée jednoglasno donosi

ZAKLJUCAK
o prijedlogu Plana utroska sredstava s pozicije
Ostali nespomenuti rashodi poslovanja za 2023. godinu

1. Vije¢e Mjesnog odbora Staro Trnje na poziciji 3299 ,,ostali nespomenuti rashodi
poslovanja® za 2023. godinu ima na raspolaganju 960,00 EUR.

2. Vije¢e Mjesnog odbora Staro Trnje predlaZe utrosak sredstava iz tocke 1. ovog



zakljucka na sljedeéi nacin:

OPIS ARTIKLA KOM.
Samoljepiva traka (selotejp) wall-safe (koja 3
ne ostavlja tragove) promjera priblizno
19mm, duljina trake 15m ili vie
Samoljepivi blokici post-it, priblizno 7
75x75mm, s po 80-100 listica
Papir za printanje (500 papira) )
Set pribadaca 10
Fascikli A4, kartonski 20
Registrator A4, u kutiji. Hrbat s etiketom 5
min. 80 mm.

UloZak 1 kutija presvuceni Imitlinom u boji

Debljina uloska min. 2 mm.

Debljina kutije min. 1,5 mm

boja plava

Ulozak za klamericu, 10x1000 komada 3
Permanentni paletmarker, crni 3
Sadrzaj paketa za prvu pomo¢ za poslovne 1
prostore — bez kutije

Dezinficijens za ruke, 1 1 3
Sredstvo za Ci§éenje sanitarija 750 ml 5
Sredstvo za ¢iSéenje podova )
Sredstvo za ¢iScenje stakla 4
Univerzalno sredstvo za ¢is¢enje 3
(namjestaja)

Kuhinjski ubrusi, 3-slojni, minimalno 100 20
listi¢a po roli

MARAMICE VLAZNE ZA CISCENJE 3
POVRSINA, visenamjenske, pakiranje 100

komada

SAPUN TEKUC]I, pakiranje 1 litara 20
Papirnate ¢ase, 300ml 250
KRPA KUHINJSKA, izdrzljiva i gusto 3
tkana tkanina za izvrsnu mo¢ upijanja,

kvalitetan 100% pamuk, dimenzija 60 cm x

40 cm

SPUZVICA ZA SUDE oétra, pakiranje 3/1 3
Toaletni papir 50
Maramice za univerzalno ¢is¢enje S
namjestaja

Dezodoransi za toaletne $koljke 10
CETKA WC S POSUDOM - KOMPLET, 4
plasti¢na, bijele boje

VRECA ZA SMECE LD 40 mikrona, 4

dimenzija 500 mm x 700 mm (+-5%) ,crna
boje,




RUKAVICE ZASTITNE ZA
DOMACINSTVO, prirodna guma lateks na
pamuénoj podlozi, s protukliznim reljefom
na prstima i dlanu, prikladne za poslove
¢iscenja, veli¢ine L

1 pakiranje

DETERDZENT ZA RUCNO PRANJE
POSUDA, pakiranje 500 ml (moZze 1 vece
pakiranje ukoliko ima)

PERAC PODA resice s drikom duzine
minimalno 120 cm u kompletu s kantom za
cijedenje peraca

RESICE ZA PERAC PODA zamjenske,
gramatura resica minimalno 150gr,

maksimalno 160 gr, odgovarajuce za stavke
pod r.br. 7.1 8.

DRZAC/NOSAC/MOPA OD
KVALITETNE ABS PLASTIKE
DIM.40x11 cm ,NOZNI PREKIDAC ZA
ZATVARANIJE I OTVARANIJE
PRILIKOM ZAMJENE KRPA,METALNI
PRSTEN U ZGLOBU DRZACA KOIJI
SRRJECAVA LOMLJENJE
PLASTIKE.DRZAC IMA RUPU SA
DVIJE RUPE ZA STAP KOJI SE UMECE
POSEBNO SA "KLIK"
MEHANIZMOM.DRZAC NA
KRAJEVIMA IMA MALE MEHANIZME
KOJIMA SE MOP KRPA SA "USIMA"
("KRILCIMA") PRICVRSTI ZA DRZAC.

KRPA ZA MOP,ZA PRANIJE SVIH
POVRSINA IZRADEN OD JACEG
PAMUKA U KOMBINACIJI SA
MIKROFIBROM,MINIMALNO ZA 500
PRANJA,PRANJE [ ISKUHAVANIJE NA
90 STUPNJEVA.NA KRAJEVIMA SE
NALAZE "USI"KOJE SE PRICVRSTE
ZA DRZAC MOPA KOJI NA
KRAJEVIMA IMA MALE
NOSACE("STIPALICE") ZA
PRICVRSCENJE MOP
KRPE.KOMBINACIJA MIKROFIBRE I
PAMUKA POSEBNO JE ZAHVALNA
ZA PRANJE INDUSTRIJSKIH
PODOVA,SVIH VRSTA
PLOCICA,LINOLEUMA JER VLAKNA
MIKROFIBRE PRIANJAJU UZ
POVRSINU TE CISTE SVE DO
POSLJEDNJIH DETALJA

STAP OD ELOKSIRANE PLASTIKE
TZV. FIBERGLASS,VELIKE




CVRSTOCE,PROMJERA
23,5mm,DUZINE 140
cm,0DGOVARAJUC SA STAVKOM
"DRZAC MOPA" stavka 2

3. Ovaj se zakljucak upucuje Vije¢u Gradske &etvrti Trnje i Gradskom uredu za mjesnu
samoupravu, civilnu zastitu i sigurnost, Ulica grada Vukovara 56a.

Ad 4. Prijedlog zakljucka o redovitom odvozu otpada sa zelenih otoka na podrudju
Starog Trnja

Predsjednica daje uvodno obrazloZenje te otvara raspravu.
U raspravi sudjeluju svi prisutni.
Predsjednica zakljucuje raspravu i daje na glasovanje prijedlog zaklju¢ka.

Vijece jednoglasno donosi
ZAKLJUCAK
o redovitom odvozu otpada sa zelenih otoka na podruéju Mjesnog odbora Staro Trnje

1. Vijeée Mjesnog odbora Staro Trnje upucuje zamolbu za redovitim odvozom otpada
sa zelenih otoka na podruc¢ju Mjesnog odbora Staro Trnje.

2. Vijece istiCe lokaciju zelenog otoka na krizanju Starotrnjanske ulice i Trnjanskog
nasipa gdje su ucestalo puni spremnici za otpad, uz upit o udestalosti i trenutnom
rasporedu odvoza otpada.

3. Ovaj se zakljucak upucuje Vijeéu Gradske &etvrti Trnje i Gradskom uredu za mjesnu
samoupravu, civilnu zaStitu i sigurnost, Ulica grada Vukovara 56a, na daljnje
postupanje.

Ad 5. Prijedlog zaklju¢ka o postavljanju koSarice za pseéi izmet uz djecje igraliSte u
Pracanskoj ulici

Predsjednica daje uvodno obrazloZenje te otvara raspravu.
U raspravi sudjeluju svi prisutni.
Predsjednica zakljucuje raspravu i daje na glasovanje prijedlog zakljucka.

Vijeée jednoglasno donosi

ZAKLJUCAK
0 postavljanju koSarice za pse¢i izmet u Pra¢anskoj ulici



1. Vijeée Mjesnog odbora Staro Trnje predlaze postavljanje kosarice (kante) za pseci
izmet uz juzni ulaz u djegje igralite u Pra¢anskoj ulici.

2. Ovaj se zakljuak upuéuje Vijeéu Gradske Cetvrti Trnje i Gradskom uredu za mjesnu
samoupravu, civilnu zadtitu i sigurnost, Ulica grada Vukovara 56a, na daljnje
postupanje.

Ad 6. Pitanja i prijedlozi

Vijece je raspravljalo o tome treba li premjestiti zeleni otok s Trnjanskog nasipa, te da bi
trebalo istraZiti §to je s podru¢jem ispod Mosta slobode, table, uredenjem.

13.5.2023. je Stampar u kvartu (TrZnica na Savici).
Sljedeca sjednica je 5.6. u 19 sati, dezurni su Mladen BoZi¢ i Sanja Horvatin.

Jadranka Hiibler predsjednica Vijeéa, zahvaljuje svima na sudjelovanju u radu sjednice
Vijec¢a i zakljucuje sjednicu.

Sjednica je dovrSena u 20,15 sati.

KLASA: 024-08/23-003/917
URBROJ: 251-13-11-17/007-23-3
Zagreb, 8. svibnja 2023.

Zapisnik sastavila:

Jadranka Hiibler

|- _ ‘
(\/(’('/ ( Predsjednica

Vije¢a Mjesnog odbora
Staro Trnje

Jadranka Hiibler, dr.med.
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